
XIII. ~vfolyam, 2. sz~m- 1995. 

Ujabban, ha a telefonom cseng, 
mdr el vagyok készülve arra, hogy 
valami rossz hirt fogok kapni.-
Nemr~giben is ez tBrt~nt.- Kiss 

hábor bardtom hivott s 8 közölte v 
velem,- hogyPEK!RY PISTA meghal~~ 

elak hallgattam s nem j8tt a 
sz~mra egy szb sem hirtelen. 
Pek~ry Pist~ban egy igazi, kB

zeli jb bar~tot vesztettem el • 
•••• M~g akad~mikus kor~ban is

mertem meg, amikor ~n is, mint 
118reg fiu ll a Ludovika Akad~mia 
padsoraiban ülhettem egy j6 ide~ 
ig. 

:--;;.-~dbi T~i.dca ~~ r ---·------T'"'--.. -- ". 

Nekem Pista az els8 pillantra 
egy olyan j 8vend8beli csendör- . .. ~ 

tiszt bemyomásat keltette, akivel 
va16ban j6 bandtsdgot tudok köt
ni.- Zempl~ni fi~ volt s igy mint 
szabolcsinal m~g szimpatikusabbnak mutatkozott. 

Hadnagyi avat~~unk ut~n elv~ltak uta ink. Egy jb darabig nam is tald~~oz
tunk, de ez nem valtozt~ott azon, hogy tov~bbra is jb barátok maradjunk. 
Hisz ez volt a katona-,a csend8rsors, hogy sz~tszbrtak bennünket az orszag 

egesz terfUetén. 
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•••• T De meg kell aztt is mindj~rt emlitenem, hogy nemcsak a lovak szere
tetében, de m~g m~s sok dologban is közel alltunk egymáshoz. 

~ Akkor. m~r miQt f8hadnagy szolg~ltam a Nyiregyh~zi Csendör~sztály 
Ny~egyh~zi Sz~rnyán~l, amikor o~vasta~ Honvédségi Kö~lönyben, hogy

Pek~ry Istvan csendBrhadnagyot a Nyíre~yhazi esztály M~tészalkai Szárnyá~ 
hoz o~ztott~k be,_ Igy találko~nk ~jra, mert jelentMeznie kellett NyÍr

egyházan"lovas"Nagy Istvan alezredes oszt~lyparancsnok urn~l.-

Gyakran jött be Mát&szalkárol Nyiregyház~ra, vagy szolg~lani ügyben, 
v~@y csak ~gy p&tv&g&n egy kigsit szbrakozni • 

•••• Mint emlitettem m~g külsöleg is hasmnlitott~nk egymáshoz s igy 
tört~nt meg egy alkalommal, hogy Pisna Edesany~mmal talélkozott a Zri

myi Ilona uccén ••••• Igy mesélt~el Edesanyám; 
Mennem a Zrinyi uccán s jött velem szembe egy csen~örtmszt,-szakasztot

tan_ olyan mint te. De nem is köszönt nekem s csak el akart me12özni.
R~szoltam,- Fiam - mIr annyira nagyra tartod magad, hogy mér Edesa~yádat 

sem köszöntöd ?- A csendörhadnagy megéllt- hmncut mosoly h~zodott a szá-
ja kö~l, megpederne kis magyar bajusz~t s tisztelgett; -

- KeZét Cfi6kolom !- Pekáry Istuán csendörhadnagy vagyok.- Nem Taméska 
Bandinak az ÉdesanY3a 1-

Igy fejezte be Edesanyá~ t8rténetet~ Fiam/~kkQr annyira sz~gyeltem 
magam.-

l~em t!rt~nt seplIItL Edesanyém- mondnam ~br.i·í~r voltak m~sok is, akik 
összetbvesztettek bennünket.-

•••••• Aét~n j8tt a hdbor~. ~n is elkerfiltem Ny!regyházárol, de Pekéry 
Pista is Mátészalkárol.- Mind~etten megjértRk ,a szovjet frontot is. 
, nadifogs~g, b~r~Bn, k~nyszermukkat~bor ~s az 1956-os események után " ~n 
1S otphag)am r~g1 aZémat, mert m~r ~gett a talaj a lébam alatt.- Elsö 
~llomashEi.Yem Pittsburgh volt, de onnan nem volt messze a~"amerikai Debre .. 

cen " Clevelamd. AtutaztaJllJ oda egy magyar 8sszej8vetelre. Utt bizony már 
el~g sok re gm arcot l~thRtnam , de legjobban örültem annak ,ami~or a 

bajuszos mosolygo ~ekáry listátmegpillanthattam. 
Bizony hosszú idB telt el az6ta, hogya nYÍrE8.Yházi "Bableves csérdában" 

vagy a sost6i nagy Vigad6ban egyfint 9allgathattuk R~cz Marci vagy §árközi 
cig~nyband~ját. Volit mit meselniegymasnak az elmp~t i~~kDöl • 

•• 0. Azt~n szinte szok&asá~_ v~lt, hogy minden penteken dél~tán mér 
tiltem is Dele a k~k szinU" Portyázo Töpötöm" kocsimba, hogy megerkez

"bessek a Pekáry Pisna chesterl~di tanyáj~ra a " a "lovas örsre." 
Ot~ az isnálloban mér n~gy 10 is éllott s igy vort arra a lkaihmam , 

hogy en is ujra lbra üljek.- Bizony ezek igen szép ~s felejhetetlen hét
végek voltalk. 

A k8rny~kbeli9Dek is már feltünt s feltdték a k~rdé~t Pjstának, hogy 
testverek, vagy tal~n ":ikrek vagyunk 1- A: b~li mnlats~goklOfl, ' ha külön 
lettak meg engem, igen sokszor sz61itottak engem is Pekérynak.-

FelejDhetetlen ~veket tölt8ttfink igy' el egyfitt a chest~rlandi lovas-
8rsön. Pi~a volt a"parancsnok"s en mint 'szemlél ö élöljéro" erkeztem meg 

oda minden allSbmmal.-
Ha az a 'lbumomat fellapozom, ott sok lovas képl1mk ta IéI hato, de a 

b~li k~pek sem hi~nyoznak/no meg a feher asznal mellett i baréti borozga
tésok, vagy a kinti szalonna stitések kellemes hangulata.-

U~y mentem mindig Pist~hoz, mintha haza mentem volna. Sok- sok szép 
eml~k mal'-arlt meg nekem ebb81 az idöböl , igaz-d j6 bar~tomrol. 
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Most, amikor ~±sztelgek Pekdry Pista emléke el8tt, j61 tudom, hogy 

régi v~g~s~ zempleni gentry, egy igazi magyar úr, egy vérbel~ lovas csen
d8rtiszt hagyott itt benn~nket.- Az 8 helye több~em p6tolhato. 

1áJ a bncsnz$s- Istv~n 8csém,- mert levelét legtöbbször igy irta 
alá. 

~elkemet ne~nyugtatja az a tu~at, hogy jgazi j~ barét~k lehettünk, 
s mint ahogy Istvan fiad irta, ma mar ott lovagolhatsz örökké az égi se
regben. tia majd bevonulok én is, ott Újra eg~tt fogunk majd ismét lova-
golni.- * * * 

/ 1995/ 

.' .. . . . ' '. ' .~." .. 

Pek~ry Pifttaval a chesterlandi 
IIlovas8rsonll/1960-as években/ 

/ csend-ör=szem / 

_ nemes zebegnyöi PEURT ISTVAN m.kir.cs~ndörf8hadnagy 



FÜRY LAJOS REGÉNYE 

ÁRVA MAGYAR JÁNOS 
Szelló kiváncsian néz és virja, hogy mi lesz. ~ 
- Idehallgass, Szelló lovam, derék hüségeS ~' 

baj társam. Nagyon szeretlek, te azt tudod jól. ' 
A feleségem, meg a gyennekeirnen kivül nin,cs, 

\ ~:zel ~ cimm,el jelenik meg a ~ost~i ,h~nap akit ugy szeretnék, mint téged. Hiszen nincsen !: 
eleJ;n Fury LaJOS, v~lt budapestI uJsaglronak is senkim, akihez olyan ószinte lehetnék, mint I~ 
reg;n!:, . a clevelandi ~th. ,magyar nyomda hozzád. Neked mindig elrnondtam minden ba- '; 
el~álh~aban. , ~ regeny, tár~a Ma~ar~r- j omat, panas:wmat, bánatomat és te mindig , 
szag ossz,eomlasanak uto~ h~rom ho?apJa. meghallgattál, megértettél. Hát most ezt is meg : 
Egy huszar, a nyug~t fele VISszavonulo ,ma- kell értened. Igy kell ennek lenni, Szelló 10- i 
gya; heds~reg~öl valo , Ar:n, Mapar J~o~ vam. Ennek a családnak nagyobb szüksge van I; 
a foszereplo. Ket ~agy ~r?es áll elo: m~nekulnl rád, mint nekem. Én már csak olyan menekült [ 
nyug~tra, vagy ki~artam es mm:~~ J(~t na~ fegyvemélküli huszár vagyok minek is a ló I 
problema: haz:colni, vagy, megrovl~:ht:n~ a h~- nekem, nekik meg éIetfontosságu. A szürke egye ) 
borut.. Az egesz magyar~g sorsk:érdesevel Vl- dül nem birja ezen aZJ uton a kocsit, te fogsz II 
askodik Árva Magyar Janos... segiteni neki. Tudom azt, hogy nagyon nagy 'i 

Izelitőü1 az alábbi részletet idézzük a re- szégyen kocsiba fogni hátaslovat és méghozzá li 
gényböl, mely hamarosan a Magyarság Kiadó- olyan lovat, mint te. Tudom, hogy szégyenled li 
hivatalában is kapható majd,a megjelenés után, de fogadj szót lovacskám, egy magyar Családon :l 
amikor az ára is ismert lesz. /-1952-/ kell segitened. Az emberük katona, ugy mint én i 

:fo :fo ~ . valahol messze. Apró gyerekek vannak a ko- I 

A huszár lova csin, meg eey öreg .anyóka ~s egy ~eménykezü I 
Verejtékezve állnak meg a tetón.. magyar ~zony., ~den~ az, ami. a kocsi? !\ 
Odalent azt hitték, hogy soha sem tudnak ~an a~ból ke~ elni ki ~dJa, hogy. mIlyen. soka- , t . 

ide feljutni. A kerekek csusznak, a lovak nem 19. ~egl~ nekik mentem azt a J?s ho~it; fO- j ~ . , 
tudnak kapaszkodni, ki gondolta volna, hogy gadJ szet az ~n~~, huzz. mmden 19yeke- I ' 
ilyen jegesek a zutak és hogy ilyen hegyi uta- zeteddel . Szello, .SegI~ raJ~k. ~r~ sze,l- I ~ ""' " ' .0 .. _ . 

. kon kell keresztül kapaszkodniok Egyenként ~ó, mennI ~ minden aron,. ak~rmll~en nehez J 
. kell minden egyes kocsit feltolni, minden ko- ;S. szokatlan lS lesz a ~ocsihuzas, hIszen soha j 
! csi alá fenyógalyakat rakni, lovakat kifogni, elete~be~ nem volW há~~a fogva. A rud~t ~ 

meg megint befogni, . négyet egybefogni. Az- ne~ lS. lSIIlered" ~ meglS megfo~od SZOknI. ~ 
tán ugyanezt a másik, a ' harmadik kocsival, Akármilyen neh!-:z lS ~ ut, a te kO~SI~ak n:m 1\ 

. A férfiak már alig tudnak mozogni, de pi- szabad ~ha. le~dnia. U ~ fo~adJ szot, m~?t ~ t 
henésre nincs idó. neke~ Segits raJtuk SzelIo. .Me~ mo~t ~gyutt II ' . -'-.. .. .. 

Izzadva néznek vissza a völgybe, pedig még megyünk, n~m tudom, meddIg, en mmdig ott l' ~ 
csak most jön a nehezebbje, a meredek kes- fogok ~enm mell~etek, ,. , 
keny uton, amely mellett széditó mélység tá- A ló szemben áll vele es neZL I i 
ton g, leereszkedni. És szemben velük már me- Magyar János megsdmogatja bársonyos for- I 

gint ott kapaszkodik fel az ég felé a hegy. ró bőrét, amelyben lüktet az eró, megtapogatja 1\ 
Az egyik ló lábát töri. Ugy szurják le, hogy az izmos szügyeket, tenyerét végighuzza a szép I i 

ne szenvedjen szegény jószág, pedig Szolnok- és iveló, büszke nyakon, megpaskolja és meg- l,: 
tól idáig hozta szürke társával ' egy háromtagu vakarja. az üstiikét a füle tövénél. 
család minden holmiját. Az asszony hajt, a gye- Szelló ráhajt ja fejét a vállára és forró le- ! 
rekek a sátor alatt kenyeret majszolnak, ját- hellet fuvódik az orrából I 
szanak . vagy alszanak és a nagymama sóhaj- Magyar János átöleli Szellő nyakát és ma- I 

tozva bóbiskol minden $kkenónél. gához huzm. 
A szürke szomoruan nézi elesett társát. Mindaketten sirnak. 
Nehéz a kocsi. Néhány zsák zab, meg liszt 'A huszárnak végigfolyik a könny a poros 

a saroglyában, dehát ennyi kell is, annyi száj- arcán, piszkos csíkot szántva, a ló szemesarká-
nak. ban is csillog valami. Szomoru, okos fejét lehajt-

Még fujnak a tetőn. ja és kicsordul a ló szeméb öl is a könny. 
Az . asszony sirdogál a ló mellett. Férje va- Igy bucsuznak egymástól. . 

lahol katona és ha még él, most ugyanugy me- A huszár, .meg a ló. 
nekül, de a Jóisten tudná megmondani, hogy Odavezeti a rudhoz és mieótt a siró asz-
hol és merre. Az utolsó üzenet, amit hátraha- szany magához térne ámulásából, már fel is há
gyott Győrben a családjának, jőjjetek ' tovább mozza Szellót a szürke ló mellé. 
nyugatra, majd csak összehozza egyszer me- ;És amikor jön az indulás, Szelló belefek-
gint az Uristen a családot.' szik, mintha örökéletében húzós lett volna, ka-

Magyar János lenyergeli a Szellőt , a kan- paszkodik a kocsival serényen, biztatni sem 
tart is leveszi róla . .A pokrócot szépen össze- kell, csak néha fordul szomoruan a kocsi mel- · . 
hajtja ~. 'I lett gyalogoló gazdája felé és rányerit... .t 
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" + FURY LAJOS : 

T o v á b b r a is a ~ o v_~_~_:=~=:=. 

======:=~ó=~s=::~:::::::::~-~~~-,!:.~n~: I 
.' - - ••••• - __ o Erre meg is esküszik ö~. ,..~- : varja el Q lómpót és belefu. lavarlq-,-~",;'fIli}.Otótt.·" Mert '.az i' Iyós Istvón. De m~~nyj",;' hogy Még egy pillanatig szemükb~n : 

istólóban óhitat van. Odakint i érti o beszédet, ,csak , ~ vilógol a fény, aztán kialszIk es : 
zuhog az öszi hideg esö, sötét , nem tud válaszolni, ' mert ~ sötét borul oz istál16ra. ': 
von és a szél néhónyszor végig- I ló. Mert, hagy ha nem igy wi- J6nas hangosan mondja oz I 
paskolja esövel az istóllóabla- : na okkor mért érti meg ha az imcídsó9ot" az öreg csak morog I 
kokat, nekirug.aszkodik az ajt6- ; err:ber szól hozzá, mért m~ ho ~magában. _ 

'nak és vinyagva kaparóssza, , hall ja höho és mért indul a ' gyio l _ Milatyónk, ki vagy a möny-
mint aszükölö kutya. Ok ezt hallatára. Ez mór i!HJZ és ha ez ~nyekben_ _ _ I 
mind nem hallják, A homályos igaz, okkor annak is igaznak f· A lovak lehajtott fejjel horkol-
istólló megvilógosadik, az em- kell, hogy legyen, 'hogy o ~ !nak, OZ egyik I. is feküdt o 5%al-
beri tudásszomj betölti fénnyel I figyelik o lovak, mert még Q ': móba. 
a tiszéntuli, sárboragadt major i szénoevést is abbot'lagytók. ~ _ Nyugodalmas j6jcak6t. 
istólóját. Mintha még oz ola

j
-,' . , .,; _ J6jcokát neköd is .... oszt 

lómpa is fényesebben égne. A kÖl1Jl'f.t figyelik az emberek, :."" .. ,' ~,.., c,"''''''' .. . " 
A lovak is hátrafordulnak és I meg o lovak. . 'I f'Ögge" ne felödközz mogneznlji. 

bamba szemekkel bómulnak a : &, amikor Baradlay ÖdÖrI Csilla!!"'.' a \laSQ1~t, nagyon huz- 'I 

lómpóba, nézik o földön fekvő : megholt okkor nemcsak az öreg ta alóbét hozofele ... 
két embert és figyelmes fülek- / Gulyós I~tván, hanem m,ég V~lIám 1 Versenyt horkolnak a IOVOki i 
kel haligatják oz ismerős han-/ is könnyezett. A 16 is tud simi meg az emberek. I 

k 
' . . od k ., , er I got, amely napközben mun ara és bizony folyt a könny SZ8IJiéböJ. , . a i~t, az eso sza peron v _ : 

nógatja öket, ilyenkor meg ál- Öreg Golyós , István }Igyel",.z- ' ~' az .... ~'kot. I 
. I mositóan, zsongitáan beSZél,) . tette is Jánost. . '.. . r "~ :'. :. i, ... . . 

lópolás közben pedig jóakaratu- .- _ Ugyan nlzd .00:, VIIJÓIn is ,,~i1::.i' ;": ::<~.:. :, • ,," . ' , 
i :aq szidja őket, sir, hát ugyancscik szip ez a tö. 'rtf- ·;tt~ .: "''i;~'r ~" .' .. ' .. " ' I Még a lovak is gyönyörköd- I ~ , 

' nek o könyvben, és ezt maga / ne ,t. e..z é,n torkomat ' is .rnan:~- ' '':.~r!!! ... ~,' ' '. -;! .. ' . ', ' .', 
o öreQ Gulyás IstvÓn állit ja, pe- .'. go ja vo ami, na most man ~'f" . 

dig ho valaki ért o lóhaz, ó : -ch'Oshato~ tovább. . ~ . . . =< ~:~~~ . 
ugyancsak, mert hogy hetvenkét Az idéből egészen ::.' kikapc:so- ':~? 
esztendeje él istállóban, mindig ..... : 16dnak ~ o mese szárriyÓn mesz- .'1 

Javakkal. O mondjo, hogy ami- :: ::; sze járnak a sebestyén i istónÓb6I. \f:'::,. 
kor János alvosni kezdi o köny- , ', Az olajlámpás fénye beragyogja :.;~~1 . : . 
vet, a ~i~~ig r~ndetle.nkedö és l _ 'z istállót.. '<:.:: . ' ,,/ ~~~_~ 
igen böveru Csillog IS, abba- i . , ,. . . : 'H~ .~ ./ '. h 

'0 o kötőfék láncának re-. ; SokalC~ olvasnak, amIkor Q lóm- , '.:.i:~ ,'o 

agYJ . , b I ' d . L--d . I t -iii' szelését akarikához, hátrafar- ' ,' p? e e ugran oz", ~, J~ .~: :;:.. ~ . 
ditj~na~g;~~:.jét_~_~gye~ : H' ve_~hz ~=~.:a:I~ WIn: '~'-''' 'H'~ _'' • 

. ~ ,.., Jobb is. legalább cl következ6 ;',Ait: ... -.: ".:.:;"~."I",.".:· . . t 

~
.. estére is marad olvasn{ va16, mert 

-::- . ha kiolvasták o könyVet~ megint 
\ . kezdik elóI ről. Két éve, a könyvt6r 
li ~ - alapitása óta negyedszer alYassók 
~ már ujra, mindig ugyQnazt Q. né-

, ' vi hány könyyet mégis m'iricllg i.a. ás 
érdekes és mindig óhitattal hall
gatják. Bór sohase lenn~ ·~e 
ennek a gyönyörü tört6netnek, 
pedig már j61 tut jók, hogy mi lesz 

00· é t ég ~~ttL", o rt ne ~ e.ir~:tt~ 
-:,::::. ---_. ~-- . 

t" ~ • • • J. 
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Egyik magyar kBzmond~s igy sz61 ;-
A j6b61 is meg~rt a sok rrr 

!n most ezt kisse megv~ltoztatom.- Csup~n egy betüt cserelek ki;-
II ,A 16b61 is meg~rt a sok !" _ 

Persze most kedves olvas6imra bizom hogy val6ban "meg~rtott"-e a 
lovakkal val6 sok foglalkozd~ameiyek az elözö oldalakon voltak olvas
hat6kJ. 

Mert ime itt alant megint 16r61 lesz sz6. Az en egyik kedves h~tas
lovamr61. 

vitaz Baranchi Tam~ska Endre • , 
* * * 

A D O'B S I N A II m e g s e b e s u l t • 
======~=================================== 

Csikorg6 teli hideg volt 1945 febru
árj~baD.- No de nem is csoda, hisz a 
~agas ~~tra d~li lejt8in voltunk. A 
harcok ' annak kBze.h~ben folytak már ak
kor. 

Jerenczy Bndre csendöralazredes ~r
tbl Lipt6szentmik16son az eligazitás~ 
me~kaptam~ ho~y az I. Hadsereg közve~ 
al~rendeltseg~be ke~ltem caendBreim
mel 4s a V~g völgyeben telepitsek t~bo
ri csendBrBrsöket le e9~szen Pöstyanig. 

~ parancsnak ert elmében haladtunk le
fel~ a fegBien ?zep V~g völ~yeben Del 
felé.- Egym~sutan hagytam hatra Brsei
met. 

y •••• Esteled?tt, amikoB ~uchb kö
zelebe ertUnk.- ~e m~r elöz81eg is elag 
sok helyen olva.shattam az ,' ut szalan 
lwvB s~rga tábl~kon ~eketebetüs feli
rást;-

A C H T U N G 'l A C FI T U N G 

* PA R T I ' S A N GE FA gR * 
Orsz~~os j~rmtiveimen utazb csendö-

reimnek es a hajt6 honvedeknek pwran
csot adtam, hogy k~szUljenek fel arra, 
hog? esetleg a szovjet- tbt-.cseh Per
tizabok kellemetlenkedni fognak nekünk 
is. 

•••• Zsolndr61 még hijpalban indultunk 
el s a Dobsin~n lóvagoLtam egesz idö a

latt.- FeheB pdra jBtt ki --a cudar hidegben a lovam:-- orrlikajn, de az 
én bajuszom is teljesen deres lett.-

•••• Hamar sBtatedett, hisz meg csak febrmB~ban voltunk.- M~r majd
nem ~uch6ra ertünk, amikor balrbl a hegyek felöl lövések hallateszot
tak s egy -ket lövedek a közelünkbe~ fütyölt el. Azonnal egy csendör
r~qjal biztositottam tov~bbi menetünket, de hamarosan el is ertük Pu
cho elsó' házait ép börre1. 

A Dohsin~n f1945 január 
elej~n K~ssan.1 

A falu tele volt magyar és nemet alakulatokkal. Besz~ll~solni telje~ 
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lehetetlens~g volt.- Udvarokon ~s az utc~n latakarva~lltak a lova k ~s 
az . embereim felv~ltva egy kicsit felmelegedni a kBzeli h~zak istálloiba, 
konyh~iba mentek be. 

Igy virrasztottuk ~t ert az ~jtszak~t.- A csi~;lagok sziporkáxva csil
logtak felettfink a kemé~Y teli éjt8zak~ban. A csizm~nink sarka alatt pedig 
~lesen csikorgott a~gesre taposott ho. Kutya hideg volt •••• 

A k8vetkez~ c~lpontom Brunoc kBzs~~ lett volna. Ezt karikáztam be 
a t~rk~peme~.- Ig, hajnali söt~ts~gben 5 orakor rendeltem el az induI~st. 

Indu*asra keszeh ~llott a menetoszlopom s hoznák a Dobsinát, hogy 
ny'eregbe uljek.- Ahogy ráUltem, a Dobsina megrogyasztotta ket h~tso lá
b~t s~rgo16dni kezdett velem. Hirtelen nem is tudtam, hogy mi van vele. 
Igen~godt lónak ismertem ezideig.- Lesz~lltam rola, hogy megvizsg~l-

jam e~y kicsit. V~gig simitottam a nyereg mögBtti r~BBB a f@nét s Dob
sin@ most is rogyadmzni kezdett ~ res7-ketett.- Benyultam a pokróc alá $ 

éreztem, hogy ott mil~en forr6 a h~ta s a ke~em nedves is lett~nyirkos 
v~rt81. Petroleum lámpaval kBzelebbröl odavil~gitottunk s akkor l~ttam, 
hogya nyereg mMg8tti r~szen egy seb van. Nem m~ly, de nyint seb.- A
zonnal lenyergeltettem s lemos-attam meleg vizze:jffi sebet. ["10n4nam, hogy 
nyergeljek nekem a Hattyut s a Dobsin~t pedig köss~k az egyi~ . orszá~oSN 
jármfi m8g~. Meneteljen csak kBt8f~ken, A sebeslllt lovat is kim~lni kell. 

Igy ~rkeztlink me~ Brunocra. ~tt ejtszak~ztunk, de a Yobsina fara . 
m~r el~ggé megdagadt ~s forro volt a seb körUl. 

Vissza gondoltam a Puch~ el8tti esem~nyekre s meg~llapitottam hogy 
amikor a partiz~nok r~nk lövöldöznek, akkor gapott a Dobsina egi IAv~st. 
Nem ~n kaptam a 18v~sn s meg az volt a szerencse, hogy A Dobsinan is a 
gerinc f81ött sz~ntott v~gig a löved~k • 

..... 4 k8vetkez8 napon m~r kora d~lut~n wlöttllnk meredtek a magas
ba a trencseni Csák Mét~ hires sasfaszkanek maradványai, a város fölött. 
Mi ott nem maradhattunk s igy a v~rmstól d~lre,Trencs~npUspökibe sz~llá
soltam be törrsemmel. nemes Jan~cs Andr~s t81d~irtokos isnállojában ka
pott helyet ket h~taslovam, no mega Boszorkany ea B~tDr kocsi lo~aim. 

D~ ekkor m~r kezdett ge~esedni a Dobsina háta~ a ~eb. A fgluban, 
de m~g Trencs~nben sem tal~lta@ a'llatorvost. Azonban a nemet é\llom~spa-

rancsnoks~gon sikeritlt megtudnom, hogy a V~g völgyaben d~lre, Koszto~lna 
f818tt az egyik volt magyar grófF. uradalomban van egy német 16k6rhá z.
A Dobsán~t' nagyon 6ajn~ltam s igy azonnal fogattam egy könnyfi Esnerházy 
vadászkocsmba • A k~t lov~ssommal, Nyiri 8rmesterrel s a kocsi utdn kötva 
a sebesUlt Dobsib~val lehajtontunk a nevezett,majors~gba. 

Egy n~m9t ~llatorvos f8hadnagy volt a tabori 16k6rház parancsmoka~ 
aki megvizsgalva a Dobsin~t, mondta, hogy meg kell oper~lnia. 

A sebesUlt es beteg lovak b~natosan n~ztek ki a doh~nypajta ajt~j~n, 
mert ez volt a 16k6rház • Mi is szomoruan hagy tuk ott a Dobsin~t. Szalai 
Jani ~s Brogli Pista a k~t lovász mJg meg is csokolta a homlokát. I~agam 

pedig leveregettem, v~gig simitottam a nyak~t ~s egy szap piros alm~t ad-
tam a szájába. Kocka cukor m~r nem volt ekkor.·· T I 

A dOhénypajta f~lig nyitott ajtajáboI szomoruan nezett utdnnunk a Dob
sina.- KönnyU ligetasben hagy tuk el a tany~t s mig be nem fordultunk. a 
nagy mUtJtra, az lil~sröl h~trafordulPla n~xtem b~natos fej~t · · , mig el nem 

nyelte a messzeség. · 
•••• K8r'lbellll vagy tiz nap telhetett el, amikor egy n~met katona 

hozott nekem levelet a 16korQ~zbölJ amelyben a n~met dllatorvos föhadnaw 
-arta: Az operá)l~s sikerlilt s ma m~I)gyogyUlt állapotban van ~ovam s vihe

tem haza.- Ör8mmel fogattam be s~leggyorsabb Utemben mentúnk Kosztolná
ra. Bearve a majorságba , aZ ~mlatorvossal e~tt egyenesen a pajtához 

mentünk. Szegany Dobsinát meg sem ismertem, olyan poros és piszko~olt. 
O azonban megismert engem, mert felk~~ a fejét, r~mnyeritett. 

A kocsi ut~n kötve, vezetaflen,repultünk haza ~rencsJnpüspö~ibe a 
· Dobsin~hralt:. 
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Azonnalt kiadtam a parancsot, hogy joi!', mosslJk le la~gyos vizzel s azt~n 
pedig csutakolj~k le, de ~ seb körül vigy~zzanak. ér az m~~ szépen be 
vo~t gybgyulvaia sz8r is uJra megn8vekedett azon a helyen. De egyTIttal 

"dupla zabadagot" is rendeltem.~ r~szere, mert a n~met l~k~rh~zban el~g ... 
gJ lesov~nyo~ott a gyenge germ~n abrakon. I 

PlJr nap mulva mér fic~nkolva szedte a labait alattam, amikor szol
galati ügyben be kellett lovagolonom Trencs~nbe. 

K~t lov~szommal együtt örültem , hogYa Dobsina mar ujra a régi for
méjaban volt. De azmn is elgondolkoztam, hogy a lövést a partizénok biz
~san nekem szént~k, de az nem engem, hanem a Dobsinat érte. 

Gondolatban igya "sebesülési s~vot" neki adom~nyoztam, mert 8 ~r
demelte ki.-

- ooo -
A f~nyképröl szeretn~k m~g irni valam~t. Annak is története ~an; 

l\lég 1945 jaijuar ho els 8 fel~ben Toth Kélm~n csend8r gazd~szati föhadnagy 
keszitette Kassan. Iglo utén 8t mas!!elé vez~nyel t~k, elvaltak utaink. 
1953 eg végen jutottam haza szüleimhez l\lagyarorszagon. A legnagyobb meg
lepet~semre ott l~ttam a Dobsinaval 3észült fényk~pemet az EdesanylJm é~-

jeli szekr~ny~n. Akkor tudta@ meg, hogy Toth f8hadnagy is s30vjet fogsag
ba esett. A fényképezö gépét ugyan az ororzok"elzabrélt~k", de a filmje
it megmentette. UDokaöcs~mmel, aki tartalekos t~bori lelk~sz volt,- egy" 1 

taborba ker~l tek~ B is nagy fényképész vol t s amikor a filineke,t nézeget~ 
ték, Zoli unokaöes~m megallpitottat: hogya két kép rolam készült. Igy 

Toth Kémman azokat ~tadta neki s igy sikerJlt azokat hazamentenie. Mi
vel Zoli unokaöcsé~-nek ~desanyam volt a keresztanyja, igy egy alkalom
mal a k~t fényké~pel kedveskedett ne~i. 

H~t igen, a ket kap 19~5-ben a mgyar Kassan , készült. A filmek sok
sok "z:abr~séson" mentek kereszttil, mig egy Kaukazus melletti téborban az 

unokaöcsém kezeihe~ jutot-rak s vjsszakerjl'l'yek Magyarorsz~gra • Igy l~that ... 
tam meg f~nyképen nyolc ev utan kedvenc ha-taslovamat a Dobsinét.A f~ny
képek igy nekem igen nagy értéket jelentenek.-

••• ••• ••• • •• • •• • •• • •• ••• • •• • •• • •• • •• 

Hungarian - American Cultural Association Inc. 

Kossuth Club 
A' aarasotai KOSSUTH KLUB m~jus honapban megnartotta az 
"Anya k napja"-t, majd jupius 3.-an pedig megemléfezett 
a ttianoni békes3erz!~éa 75.~vfordul~j~rol. Mi~dket 8sz
szej8vetelt Dr. Sz;p eáspérné rlarsényi Mérta dr. igazga
toségi tag rendezte nagy szekertelemmel. C is mond6a az 
összekötö sz8veget.- Az ~~ny~k napi- 8sssejövetelen vi
téz Baranuhi Tamaska ~ndre alelnök a "CsendBranya c. 

elbeszélés-et olvasta fel, a mellyel az 1963 évi irodalmi pély~zaaob "Arpdel 
DiszokltYelet " nyert.-

- ooo -
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vitez Baranchi Tam~ska Endre 

Acs~a. 

===-~--~-~-~-~~-~-~-~=~-~= 

Egyik legszebb feladat a Ulkm, l18radSDd6 .a4tet álltad az ~es.,fdmak. sok nacr 
lIlestemn~ ~~je faragta mhvélyba, TB1!3 Öntötte Demes jrcbe az 4desaua aeckEfp4t, alak.i't. 

-71/ .... 1._ I I ..I_J •• .... 110_ , .( 
Nagy JllllVeszek festet~ meg TasmgkOll, ihlette! es JOIIPIUW sz1nekkel, Tagy köl~ eIlekelt~ 
meg szeblmEfl szebb versekbell.-I~ 's zseszarz8k verstmpe alkott~ J,eik legszebbjeit, 
hogy az *'desanygt mf,lt6ke'ppm di'c~i thess~ 

lIIe'gLs mindezek a JDestemttvek csak ·prÓblÖ.t~ Darlcf ao'cice .. ö·zeUteni azt a csowila
tos sJps'eget, j~s40t és Jlindazt, amit egr 'des mura n ... s l~ Tal&bsn ~ tua.-Ebnek el
lene're ~ me'gis klpet szeretne1c festeni 8D 'desaay~.1 a cS8l1do"ranylÚo'l.- Otthcm Magyaror
szágon ,bflld&~IiDY~l sok ezer ~olt s ha YOlt is bemmk kÖzös 8lIYai je1l8ll'l'0naá. tulaj-
dons~. m4gis nehe'z egy egystl'!!s képet alkotni r6l11k. . " 

ICirO~ tudn~ meskQzelito"'.lec lejjobb képet ~esteDi, .ml az ál edes8llYáro1, mert /{ is 
egyike Tolt a sok ~r~~ak. HiSZeD .. ett i_ert. a lecJobb_, aert seIlki sem mott 
hoz •• kÖzelebb ~ila..- Jol tudom ll'giS, JIog DeiaéZ teladatot TIDaltaa magdlll'a s az a pir 

I .h..-..._'-I. / .. .. I, , vázlat lilii t egy CSElldö.n.~vl keszi tettem, csak el torpülo dolcok lesznek: az igazi edesaD,Ya , . 
valodi alakja mellett. .11-_ .' . 

. , 
• • • • L:zba TO~ t az egJsz ország, I18rt sorsdÖnt&' napokat 's 6rlikat ~l:tiink.Az Urnak 

I940-ik esztendCj~t irtas ainde.ll magyar !essÚit T~~sásal teld.n~tt a 'dÖntés el', amely 
kincses ~d'~ rls'Z8Szerze'sére, vag ~e'B YiSI!Jzatl~sére to& _gtÖrtehni.- Mi negyvenen 
a csendórtiszti talfo~. hal.l.gat6i is :f'es~te figye1tiik a ' rMid Jaireit, Ilert Jc!l, tudtuk, '-m I · .L_ .. I '0-1.' . # hogy s~ kra is tartogat Taratl_ esemau"yeket • - lu is torteíDt.-~sz var~ lanul,- 1.do e.-

li • , .., "'~ __ '- J. 
10tt, jull.US ~_ megtOrtaí1t ~hadna,gy8Ya~.- .lz .psz olJ- gvorsm pergett le, hog 
Mg a 1e~zelebbi. mzz~tarto;t:'nkat sa tudtuk aegta:!wd as ' .. tás1 &mepse'gre, Budapestre. 

~a:p w !'Obogott is Telem az egyik TCIIlat ~~a' feIe', lIi:velhogy oda .kellett 
- •• _..i ..L.-.It....A I ~ ~ L-L_ ' beYonlJlncw. P':Ü,poklBWmJ"w.L mar egy Erdel$ felAndplo .katonai szerelYau.,y ri tt tavabb s a 

bat 16 e~ a ke't öreg harcsabaj\ÍszÚ öreg JIoIrre'd kÖso"lt dd"'_ utazta, Illi t 8811 tCirob-e a vi-
1Jg e;semllÍ1yeiTel. Z~aa &raV' aomljai ls ~ta'sa .esakUÍ7 csillo&ot a jÚliusi délatSm. 
napteqybeD. Messz:i.r8l. Ieri tt rdl., lio.,. IIOSt .attak esek tisztU. . 

Es'bÍre t'utott be .a TOllat s biSQlV" a ~dl. pA,-.iadvar .ár ele'gge el Tolt sö~tÚ
Te s a sok katonai alalazlat hangabofkant Jott-a8llt, rakodott s kltsZlilofiött az erd~l1i tri-
8I1ODi hatma. .1 JungtÜa~zeD iliorús "TOlt. 

Vala1Dol a l2-ik v mott I18g az _ katonai szere1vtW;rs is. Sietts leptekkel 
vettem az 1r~ a pályaudTar fcrePÜlete telt{, hisz .1&1 tudtam, hogy 'desapma JeleDleg a pEf.. 
lY~ar ~ar_esnoks~ teljesít szolglllatot. - .lz elsolföreg karszalagos houve'det megallit
~ rdeklodt."a parancl!lllold iroda t'elJi, Il8jd 'desapa utá.-. ~ k'szsEfgge1 Jelentette, hogy 

esapám ~ Q1 a perranan az egyik asztalD~.- A kis elBÖte'ti tett l~Ükal felszerel t 
:szta11~ kózott h~s~_ 1leB?l#t- ~I keresett Jae~et.-. ott a felJaomáyban nem csak ft-

esap8lll8t, han811 edesaD,781l emstosell csil1~ haj{t is aegpillantotta - SzíVeit Ilindj~ h 
vese~ben kezdett Temi. ~sz efl v~atlSl es öromteljes nSZCllltla'tás ei~\t ,úl t_.- CSend~ 
Odal8JWe, az as~z a soÚtb6'l szuleimre kÖszOntea. !z 1l!J1lero"s &apa megdöbbenve tekin
tettek ram, hogy mik_t cseppentem szell. m&djara Jairtel- ~ '~1.-

A gl .. -I .... 1 , ~ AUZZe.,_.-
Me epe -s amnnal ora_e Tál tozott s megÖlelTe az ore harco ' , 

le! szeretettel c~olt_ kezet egy. igl:lZi csendSr~" az:: tfdeSA:!~~~esasPamati' Wr1~e
ko~beD csillogtak s l ~ h . ' --v ~.- zame o~ 
gdez bens8j&t lelk~t :zirit' _~mc:bbe~t a pl.1l8llatb~ ~gen nagy lk>ldogság jÖl tötte el &-
aJYa kÖzött. ' , • w arra, hogy o 1.S helyeU'oglalhatott a sok , csendó'r-

, ~-
A bónapok hihetetlen gyorsasággal , tc; tffn· L_ 

1941-et irtunlc s zh. a 1eves61>_ megint e:al r. lebelmi tes8D1WlJ"ekkel ~li peregtek. f.1/g csak 
8Ill. e ge t. - Meg is tórtent nemsokára a nao 
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, .. ' , "~_ " .... I törteílelmi dantes, mert a magyar csapatok elindD.ltak a xárp :ta1J8Il keresztül. a TorcS rem ellell. 
a sm'f'jet csapatok e1l8ll.- Ir1.grlc.edYe nJz. az elvonulcr ~ret;1hizi alakulatokat, hisz .:o a 
tiíz~, mint a 1mszárok kÖzÖtt sok jel barátomak IlOZldta lnÍcs1Ít a kiilldlll.&' ~!ltokn;á. 
, Magam pedig egy kicsit Dossz8llkodta, hogy me&int, .mt "tissZlJIIlaradcf laUcmitmeíJJr" tagja 

i tthon kell végig 'Ini ezeket a .lmmol,y napokat, talm hÓnapokat; airit azt tennem kellett az 
erd/llJri beYODDld idejeh. 

Il.yEll silapotbMl Dlltak napjaiIa a megs~o~ h.{tors~ szol&áatbIG. • • • • Azonban 
tiz l18p SBD tellett el, _11mr egyik d'luUa a naposcseDdór Jött ki a laldsunkra. Jelentette, 
mgy tantos ~ aiatt azonnalIlaajak be ~ lakt~~&, azt öeai GyörQP,n hadnSQ' ..Ir.-Az J~en 
nalmk llrrSaenyaaszcm;romat 415 a kisebb V8Ild~erept otthagyTa, sietts a laktSI\Yáa.- Ott té).. 

la ta a lIonvMel.Jd. JlIinisz'teri1ab&l sz.omra 'rkezett rlÍdio't'-'mdatot, 8I1el1be1l rortden csak 
ennyi hl t; AzODnal iDaalJan Öba laadibeosz~a s jelettezZlll a Urpá.tcsoport par8llcSDOkság-
n~.- . " . -.. , , , , 

, Orómmel. roharlt_ haza s elJlaDdTllIl a SZ_OJDra Jo hirl, asonnal csomagolJIiI bzdt8ll.- r1~ 
~nalb8ll a pálYaudvar szinte Jamaott az Vess4t6'l s .. Hszmta a Csap fel' jDdgJ& YOIlatba. 
ÉdeSlllYa&a .'15 mea;yass~ kishtek ki. az Womára. Mindkett8'.1Üknek Ileg Tolt az oka, hogy mi
eH. - ph ezekbe a pucekbeD nagyon boldog volta, nem caerÚtea volna lIl'g 1>arlusssal sem. 

.. 'LI_-L ~..!j .... ji, , 1 _L. _..11 ••• ~a. jott a ,.. ... zkowus• Nekem oromwl sugesrzott u arce. s edesm;ys 1.15 ezvltette 
az ar~a a J&edYet, ~ ne ~a el a bels6' SZOIlO_,,(Jt 's ~al ag&d"át.-A TOllat elin
dult s a döCöaa' kocsi abla1cÜ6'l intett. 1:u'cs6t ~es8IV~ •• (fa: ketten ott .utak 1gen sok5Í~ 
ig, Idg a yonat el n_ tiint a kaayarbdl.Mei la'tt_, IIOD ~.-csillOBllak a szuteaen 'des~ 
nak, de az TOlt az IrHs!,!, lIO&r a n_ bÚC~a'ban ~ TOlt az Csi s"p4r~ái ~cSÚztato'; "Ezzel) 
vaD ezen.!"" ait egy buszke 811Yai sziv ki.iJ8Ílhat a h8bo~a iDdUl" 1'i.ak • 

.4'_ 

Az idl ~ébeD 6'rlcrdtek ~ ~ek s vajmi keT/S hir Jött ot~l a kietlen azi~riai ha
difogoly t'aborokba.- Az otthaDi doJaoa, SOl"Ysszto' ~rtciiÖk ~s ld.DzJ mmkat~orok is csak nem 
adtak lahet6áépt,t 11087 vala! birt kapjunk szeretta:lJdao8l.- .ek ..útak, teltek el, 1Iogy tud 
junk va18J1!i t l~zellebbi szerettaillJcJ:Ó1. Bem tudhdtak, hogy ~etben ~annak- e, Tagy ~ r~en 
el t~ztak: az elclk sorai~. ' ' ' 

Hosszas, lIorzalmas Jvak rem~len napJai Il~gis egyszer csak r~ hoztak az hletid:· 
be. 1953 nyar. s~mra is ~tak a bÖrtcim kapui.- fele túic&el szíTt_ msg_a, oly holWr 
szrÍ id&' ut. a magv!%" 1wnaJf:, a szabad l8W'~t. BtWT izgalo_al igyekeztem, hazafelé. ~ t 
rrUIr tudtam, hOD sZllle:ia &ek ef, S!toraljadJhel.7_ Jfp'-t 1Itoa 23 szá alatt laknak.-

•• Egy jcf n~an 1ltast.mk UQ'al&Zzal a YOnattal s mr. ,Qospatakra e'rtGDk, Il~ e~szen 
besotet4~ett. Kellemes eaybe szeptemberi szell&' 1Ujdogltl.t , s a Bodroc tel(/1 orrtlDikba sziriuk a 
kesel'Dles ~!Jk l~eleillek az ipatit.-Itt b6cs&zt. el utolso' Jr/ ~aJtlrs_to1. 's l'ocol,ytársab'l 
~l ,~alka Slditól, nert 8 mar o~ YOlt.- lim. ah csat II kllomder a hivatalos tÁTol
s~ s mégis .• ~st nekem ~ IIosszlmak tüDt az llt.a.ak ez az utolao' szakaaza.- A h81'll8d.ik oszt~ 
lyú ~csi sotet s~a húcfdva lill&- csak egyeddt utazta s a TOllat kerekeinek zakato1~a .el
lett áll8Dd&sn azon to~ • t'eJ_et, 1IoQ8Il is toppaaJak be 10 lIosam' " ,utm szii1.eim lakás~ 
ra.~~obba1 rpte~,~des"'at, kinek szivJt 415 idepeÚt a k't Yil~m. a 1919-'es eo-
semtW"Yek, a roJDan lIegB ilii ef. :t'&bnt az 1945 utmri. eSallQ-ek Jl8&Y0Il ll8pi.selheti~ 
tols&So=J~ azel~ as .6p1.i ucca\8Il s ' igy egy bérlmcsiTal. 1'olytatt811 ut. h~ 1~v8 

:ogtak : mir ~~:tt4ro gi e~~~.bell és .. Jcis batywaaal.- J. Iri patti>i Jcis/rteteiesEll csat-
I. SY S acCClolBDalt aacsk.akóTeil1.- ..lz iameretlen lak&s kÖ leb eh-

lataimbO.1 csak a ko,csis Nzz_tett tel, ti iD szcÚt; Itt T8QUIIk. . ze e e,~do-
J. vaskapuhoz ern idegese l\JQIItau Ileg TilI • L , 

gy{ut Szivem a to~ kd. at a 8IV'csaJló &aUJa~.- KiSYartatva uuál\y 
Te ko~tt ~ eamb~"ap t s ekkor egy t'iatal iSlleretl_ t'tIrfi lVitott kaput V~/ 
1dvarban Mtul ~ .. _ 0Il, csak 8IID1i t IlODdott; sZÜlei ak hetek &ta, lLiDdemap T~J~~ 3k e: , 

,. Révetagen tett. ug azt a paf l.;pe'st A k:uV edi ' 
lmzeledik.- ~en a lakk, lciszSb8\ez értem· 8III:ikO a p g hsngo~ ugatassal jelezte, hog ide.gen 
mint 8t3 nagy ~pke_tbea megjelmt az a k~t 8JI8~~:toi; :lQ1íll~t a ~lmur fÍs az ajt'oban, 

, pa Ta8::Yta latlli. Ott volt 'des&-
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" / I / " nyam ezustos hajsval, josSBOs tekintetével. • 
I '.. " I 1/' " Szora egylaink ajka s_ n.Yillott, mert ahogy o eagelll aegpillmtott tiz ev utaD eloszar, 

hangtalanul, aJuItan esett össze. Xarjaimba fogt. fel s ijedt_ 'Yitt8ll be a szob~a, ahol kÖ-
•• I 

nyes aZ8lllllel, az oreg harcos, édesapa togadott. 
. Ezt a jelenetet azt llisZEm csak azok tudj •• e~ /s telto&a1, akik ha8onl6 hel,yzeten ..; I 

mentek k.eresztííl. Ell, sig elek, sohas_ tocoa elfelejt.ai ezt a pillsnatot.-
AI ~1. I -y. •• 

Xia ido IIDlva eblult az aggodalmam, I18r,8éies8lV'* ~z tei-t •••• ES akkor kezdodott 
a beszhl.get's. Sok:a:i.nd8ll törlImt az elmialt eazteadÓft alatt, YOlt ~ éppen elegendo-t; Csak~ 
gel öt &ra téJl,m , - ~esany~ többSzÖri tigrellleztetésée-h~ abba a besz'algete'st éde&
apsÍmnal, hogy eg ld.'C8it lehllDyjuk szeDiaket •••• .lz al..-ú aek8ll sehogyan SeIl mEllt. Az iz
galmas viszcmtl~taS, a jtf puha S&Y, a .elag csalW ot"tlua, 1IiDd, a1nd .telkavart~ baIs~et. A· 
Ug vÚ'taa, hogy ism" reggel legyen. A szereto" -.yai ke's a:iJloptúára kél tem fel az alsó' ISza~ 
reggelemen.- .A. reggeli t al1& fogyasztottan el, amJror 8desav- JUlr elo" is Tette a rejtekhe~~ 
az ~ rél tve 6'rzott cs~rke'peim"t.,. Majd ldJa:ÍTOtt a koJvhÓa s ott a kol\YhöSzekrIay- egyik reJ
tett rekesz'lxS'l e1tíhuzott egy ti. tokzatos csomagot. - Isgatottm bontottam ld. a papirt IS akkOl: 
el~lott mIg a l'legzetem is.- Szemeim a kÓnQYto1 e~ megba~tts~l elf~~oloz6dtak.- Egy 
csam.6 k'ekea-zÖld kakastoll Tolt a csomagban szzen ossHkötn.--&ies~~ csak 8Ill\Yit fu'zött 

I I "...L. __ ~ hozza; mikor megtu.dtuk, mgy eletben vagy togs ban, elkezdtem güjteai a kakastollakat s .. ~ 
-:lert hittem a je! Istenben, hogy azokra m~ egyszer 8zÜks~ lessz.-

Ebben a piHanatban ismEf't csak arro1 bizcm.yosodtSll Ileg, hog Wesan,ycÁ is mél t6 helJ!JJt 
foglalt pl a csendo1-azu~ kÖzÖtt.l.1eghat&'dottan edoIt. Ileg dr. kezeit. 

!ldja meg 8 Nagyarok Istene meg halo" poraiban is·ót és IÚJlden drs'ga cxendtrédesazurát • 
• • • xxx ••• 

. . 1. _ _ _. - -- -o .. ' ___ .... -* _ _ 0- .' 4 ---- --.. - -

/ 1963 ávben Arp~d Diszoklev~llel kitüntetve./-

A trianoni évfor
du16ra Nt. Bodor 
Pét er-Pal ref.es
peres ezt az im~t 
irta, hogy majd a 
u .11 l usszeJovete t ez-
zel fogja megnyit 
ni. 

Sajnps, olyan 
nagy vihar volt e 
zen a na pon Miami 

ban , hogy el sem 
tudott indulni. 

I gy ~ fOh$szt vi
téz ~aranchi Ta

maska indre a Klub 
eleln8ke mondta 
el. 

llE en az , össz~j~
vetelen Gajdacsy 
Ferenc mondta a be 
s zádet, s Dr. Kis 
varsa nyi Gáza TR 
NOb c. versét ~~le 
sége mondta el nag 
érzéssel.-
Megjegyzésem; ~aj 

nos mind8ssze csak 
29-én vettünk rész 

- Szomoró .-

.... 
•••••• 

" . 7' ámy.!.1.!L Imidsag Tnanon 5 eves ~an 

Felse'ges Istenünk, aki Atya, Fiú. ,Szentldek, teljes Szentháromság, egy örök igaz I~en, ~~den 
népnek és nemzetnek Istene, tehat nekÜnk magyaroknak is Istene. még T~anon ~~ eves sotet" 
ámrékfban, is csak hálával t,arto~ nek~! Kö~n!iik,thogy megtarto~ bennunket az elso , 
világháboruban.. az intemaaonahsta bolsevmnus I'OVld ~an. Tnanon nemzetszabdalo , 
donte:épen, a ~ik vi~oniban. r- Jjabb ~etŰ ~emaci~n~i~ bolsevi~s ho~ ~S 
pusztltobb ~é'rnuraInJban. es hogy ~~ ~ uj nemzet1 eletunk kezdetI kudarcaiban IS. 

Ez mind mérhetetlen kegyelmednek koszonheto! a: 
~ ' " n'I~J Mit is kérhemcfnk toled itt Sarasotaban? Hitet es bÖlcsesaeget. mely nem a mult szomo 

él hanem a jövo'be vetett remertysc8bő1. Tanlnts meg bennÜnket hittel és bÖlcscsse8sel uj I 
~ettt vAlDi; tigy megbék~lni szo~nkka1, hogy nemzeti ~ nem ejt c~rbat, más 
nemzetek ontudatAban, de a mi ~~ban sem, m~ lJkkor elvetemultebbck }enn~ ~~en 
nemzetntJ. I~kozunk magyar népünk lelki meguju1ásáCrt, az anyaorszÍgban, e~.a kisself§égi 
sorsban é1~kért . Csak 19y maradhatunk meg. ~ igy szii1hetÜnk '~j fiakat- nemzet:mknek. 
Im4dkozunk, hogy a sokszor ~ megO!Ztotts4gban do n~ bontsa le a válaszfalakat, II 

Szentlelked erejével hitvesztett, sze~ mivo1tunkbÓl ~j detre em-edjün1c, hisz/annyi , 
közöttÜnk ~ tétova, ~jékozat1an. a ~ fulÜnkj~61/~egbbruJt ifj~:. Ha ~ itj~sagunk elvesz, 
mi is elveszünk! Imadkozunk. a csaildért s annak egysegeert, hogy mCIJunk v8lIaIm gyermekeket, 

J , ,_~ ___ ~'.~(, 
hogy uj vert kapjon egyre venzeg .... , ___ 1lCI~ 

. " '" h' '.' bo " édi'" A 'I I et ' k Tnanon amyeka a mar ~ek,ota uzooo SZlUI1 ~g a lS;, ,'(118 nagy n~, eme ., 
mtmetetlen tehetetlensege es hitetlenslge. Te szolj bele a tortenc:lembe. S adj békit Boszmanak.. 
, . . I , 1/, Ic, kl es rmnden mseges helyzetben elo nepne nemzetne. 

, , / I ~ - .....!...~·n\, \ Jezus erdcmeert hallgasd meg konyo'e ........... et! 

I 
Amen 

I' t. l Iki I Bodor Peter Pal, reformarus e pasztor 
1995. jtinius 3. Saruola (USA) 



EMLÉKEZZ! 
75 éve vesztett ük el az 

ezeréves Magyarország kétharmadát! 
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xitez aer~nyi Is~v~n- tb.csen
dor- barétunk és rendt~rsunk 
továb~ folytatja Ilmagyarill mis 

' szi6jat.- EbbBl , 9 r8vid jelen
tesbBl is kit'Unik., hogya ma
gyar ~gyekkel valo munk~ba so
sem lehet belef~radni.- Csak 
gratut~lni tudunk Rendtársunk
nak, ogy ujabb kör~tjen ismét 
megmutatta, hogy mit i~ kell 
tenni meg ma is a magyar 'Ug?,ek 
ben. Btthon ezek ~jra IIfabu'
nak sz~mitanak, va~y pedig nem 

is fBr~d~ek vele,- özomoru •••• 
= ooo = . 

5 1.- , .. 

Bécsből jelentik: Bécs, 1995 junius 26. 

vitéz Serényi István több hetes májusvégi és juniusi ame

rikai körutja során Wash1ngtonba is ellátogatott, ahol résztvett a 

szenátus Ulésén, s goadoskodott arr61, hogya magyar-és középeuróp~ 

tragédiáját, valamint Eur6pa békéjét akadályoz6 Trianon-i kataszt

r6fa következményeit kiemelő memoranduma eljusson megfelelő helyek 

re. Az arl1ngtoni Hősi-temetőben pedig alkalca volt tisztelegni a 

magyar hősök emléke előtt. 

A calgary-i Trianon-emlékezésen a magyar édesanyákra emlé

kezett,?1rőseink emlékét méltatta, majd magatartásunkra, tenniva161r 

ra mutatott rá jelen rendkiVUl sulyos és veszélyes helyzetünkben. 

"Ésszel-szivvel kell elfogadtatnunk tigytink igazságát, ujra és ujra 

fel kell hivnunk a figyelmet elszakitott testvéreinket mindenképpen . 
megillető kisebbségi jogokra. BarátOkat, támogat6kat kell szerez

nUnk, ~t igen nehéz feladat, a minket körUlvevő realitásokat figye

lembe véve, de nemzeti-történelmi jogainkat soha fel nem adva' A 

francia felfogást kell kö.vetnUnk: ''soha nem beszélni r6la, de mindig 

arra gondolni ••• " mondotta V. Serény! István Cilgary magyarsága ál

tal rendezett mélt6 emlékezésen, amely után az ottani magyar Tv. á~ 

tal felvett interjuban ismertette bécsi lakhelyéről kifejtett m&

gyarságszolgilattt. 

A N.Y.-állambeli Schenectadyban meghivott fósz6noka volt 

Amerika legrégibb egyesUlet~ az Altalános Magyar SegélYző Egyeslilet 

100 éves jlllllleuatra rendezett nagyszabásu Unnepségnek, amelynek a 

nemrég megválasztott magyar származásu kormányz6, Pataki Gytirgy volt 

a fővédnöke. New York városában pedig rádi6felvétel utján volt al

kalma beszámoln1a tevékenységéről a világváros és környéke magyar-

ság ának. E.S. 

~c-4".4aze.,.. ~Pl ~~-~.JL4:d ~. -C"'~d_ 
-r~ .:;- /ú-~~ ~-e.--d"~ rdd"'~k~!?· 
~~~eh~~,. p~~ /ht!-&4 ~~.~ 

II _ . ' • '. 1 ..... . tr rt...... r=p;,.. • 
A JOHANNITA LOVAGREND USA-beli ~m kanadai lovagJai 

1995 m~ju. s 20 - 21-~n lovagi naPot tartottak Wash~ngtonban. 
/ DC. USA/- A magyar lovagok kBzul megjelent; Ft,'" Dr" HaI'~ 
s~nyi Andr~s tb. Komand~tor, ref. pUspBk, rendi k~pian, 
H~rs~nJi Zsolt, Dr. ~~mos Ott6,Ma~gitay Gedeon, Brachna Ga
bor,gr6f Toldalagi Pal, és Varga !amas. 

Mint vendég jelen volt Solymosy S, Edmund USA tabornok, 
akinek a nagyapja bar6 Lo6si ~s Egervari SOLY 'MOSY ODON Jo-

hannita lovag volt 1899- 1915-ig. ) 
A M~ltai ~s az angol s~t. J~nOs Lsvagrendet is tBbben kdpvisel

Az uj Johannita lovagok Unnepélyes avat~sa a St. Janos templom-I tek.-
ban / LaFayette Park /'" . tBrt~nt.-

*** -



vitéz Szende Lász16 m.kir. szá
zados, ny.konv. 4zredes, mint a 
~. Rehabilit~ti6s Bizotts~gának 
egyik vezetB tagja~ igen sok ré-

gi bajtár~anak hozta vissza a be
csületét. Minden el~smerést meg-

__ j.}'demel.- . 

NE CIVÓD)! 
NE PÁRTOSKOD)! 
TÖMÖRÜL)! 

VESZÉLYBEN A HAZA! 

13.-
A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG LEGFELSÖBB BIROsAGA 

"Kivonntos" ~ásolat D rendelkez5 
r~szr51. 

Bfv.X.12JJ/1994/J.szárn 

A MAGYAR KÖZTÁRSASÁG NEVÉBEN! 

A Magyar Koztársasag Legfelsöbb Birósága Budapesten, az 
1994. évi november hó 21. napján tartott nyilvános ülésen 
meghozta a kbvetkező 

i t é l e t e t : 

A háborús büntett miatt B é l d Y A l a j o s terhelt 
ellen folyamatban vol t büntetöügyben a legfób.b ügyész ál tal 
benyújtott felülvizsgálati inditvány elb~ralasa . soran .a 
Budapesti Népbiróság Nb.VII.1509/1945/6. sza~u. ~teletet~ es 
a NOT.2B7/1945/B. számú végzését hatályon k~vül helyez~ es 
a terheltet az ellene emelt vád alól felmenti. 

A felülvizsgálati eljárás során felmerült 1000 (egyezer) 
forint búnügyi költséget az állam viseli. 

A itélet ellen fellebbezésnek nincs helye. 

B u d a p e s t, 1994. évi november hó 21. napján 

Dr. Julis Mihály s.k. a tanács elnöke, dr: ,Bakonyi ,I~tván 
s.k. előadó biró, dr. Domokos Jenó s.k. b~ro, dr. Pal~nkas 
György s.k. biró, dr. Vereczkei Géza s.k. biró 

, .. -~ .... . 

[. '..:"'\ A kiadmány hiteléül: 

'il0.~ . 
birósági tisztviselő ~.:: . .' .. 

'. ' .. : . i . ;'." // 
.. . ~.o; ', ... . ~ .. ~,) . . 

• • • • •• • •• • •• • •• • •• . .. -.~ 
A baloldalon 1~that6 MEGHIV~-t kap

tam Münchenböl.- A M~ncheni Független Ma
gyar Társadalmi Szervezetek rendeztek 
1995, junius 10-én este egy NEMZETI EST-
,et. 

A vend'g elöadé Magyarorsz~gr6l Dp. 
NAGY LASZLO, a nemzetközi hir~ budapes~i 
ügyv'd- politikus. , az erdélyi menektil
t~k legendás védelmez8je, az erdélyiek 
"nagykövete " U'olt. 

A m~ghiv6 c{m~apjanak tervezöje mag kü
lön d~cséretet ~s érdemel./ A monogramja; 
N. J. / . 

- ..tr 
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negkaptuk a BAJTARSI LEVEL legujabb szamöt. Az uj :fedBlap na-
gyon izléses s azt hiszem a ba jt~rsak e1:i~!DJ1:r.~9,.~-t..Jnindep , t .ekintetben 

kivivta. 
Gábor ecs~m !- gratul~lak ! -

NB; A tartalma " r8vid, de v~lBs 
.l.'lagy elismer~s az MKCs~K számara , , '" ',

hogy annak lfBzponti \Fezetcn~e ma már n a_ 
gyarorsz~gon ~s " hivatalosan" szerepel':', 
hetett ennyi ev után.-

~gy l~tszik kezd pirk~dni az ~g alja 
otthon is egy kicsit a számunkDa.- I ' 

H.B.V. 

I'-lindig nagy 8r8mmel vesszllk aZlÍlkat a_ 
hireket , Qmelyek az '.ifju nemzedékünk si";:, 
kereirBl tanuskodnak.- ' 

Uj Zeelandbol jBtt a hir, hogy vit~z 
mezBk8vesdi Dienes Gyula bajt~rsunk le-

ánya Katalin/ Ka,tharine/ most rh~jusban " 
kapta meg a Szt. ~ászlo rtend L~Vag~e- .: 
reszt jet s tavaly pedig mint "v~rom -
nyos"-t felvettek a Vit~zi Rendbe." je
lenleg a Liverpool~~ath. kshedrálisban . 
hiyettes zeneigazgato ~s orgonista. Jul. 
18-~7-igmagYarorszagi zenei k8rntra megy 
a Liverpool-i korussal. Szerepelni fog 1 . a Mátyás templomban,a Szt. Istv~n bazi;'" , .. ~. 

, lik~ban,mz; esztergomi bazilik~ban, Sopi' ~"'_ 

imÁ~I ' 
~,LEVEL " '. == 

,, "':"1 

mmban,Gy8rben ~s Mosonmagyar6pá~on. Majd 
utába ugyancsak két, h~tre Angliéba ,~s ,; 
~Ilalesbe megy zenei kBrutra-. vit~z mez 
vesdi Dienes ~atalinnak szibBl gratulá- '-~~~~~~~~~~'-:' :" :'-:::=====~ lunk.- . ~. 

- ooo -

B e t e g s ~ g e k • 
==================== ================ 

vit~z L. Jezierski Lászlo barátunk es bajtársunk három honapos ma
gyarorszégi utra ment. Onnan kaptuk a hirt, hogya szive rosszalkodott 
s igya Miskolc-i korh~zba került.- Ott majdnem h~row h~tig á~olták s 

b~r gyengen, de gyogyultan ~rkezett vissza az USA-ba Sarasot~ba.- I gy B 
romrnel kBszBnthettük itt ot. ~ 

bajnos e ho 13-an vettllk az ujabb hirt, hogy lakás~n rosszul lett s 
~ ' sarasotai Memori31 k6rhazba kerllIt. Ott van jelenleg apolas alatt.Kr 
vanjuk, hogy minel hamara.b hagYJ'a el a k6rh~zi al gyat.-

•••••• 
A FBH szerkesztB Feleség~nek állapot~ban-sajnos- nincs változas. 

Itt kell megkBszönnöm azt a sok - sok telefonhivast es levelet, ame
lyek e g~tt~rzésrBl, jokivánságokrol, biztata~Okrol tanuskodnak minden 
tájáraI a világnak.? Magyarmrszág" Ausztria, ~~metország, D~ladrrika, " 
Delamerika,Ausztfália, de m~g New ~eelandb61 is; Ezekböl is kitünik, 
hogy az igaz barátok mennyire együtt~reznek velüÜk. Mint ahogy az egyik 
1 evélben irja barátom;" Nagyon sP1cat gondolunk ltátok ~s imádkozunk J!:rte
tak, adjon az 1.1r segitséget Mindnya'jatoknak !"-

••••••••• 
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Mély fájdalommal, de az Ur Isten akaratában megnyugodva jelentjük: 

, , 
zebegnyöi PEI<ARY ISTVAN 
M. Kir. szkv. csendör Föhadnagy, 1995 március 22.-én 
'75 éves korában vissza adta nemes lelkét Teremtöjének. 

Gyászmise Március 25én Fredericksburg, VA ban. 

Hamvait Cleveland-ban fogjuk helyezni Örök Nyugalomra. 

Gyászolják gyermekei István (North Carolina, USA) és Zuzsa (Virginia, USA), 
családjaikkal; - László öccse és családja Jász Szentlászlón, valamint kiterjedt rokonsága és 

baráti köre Északamerikában és Magyarországon. 

Expressions of ~ympathy can be directed to: 

Veterans Association of the Former Hungarian Gendarmerie, Inc. 
5324 Pineview Way 

Zeelandbbl 

Apopka, FL 32703 

+ + + 
la küldte a rövid de szomor~ 

, 
kib~di P E T E R F F Y z S O M B O R 

v.m.kir. csebdörsz~zados 
Auszt~áli~ban elhunyt.

- B~ke pora ira ! 

- Zsombor évfolyamt~raam volt. / ~zerk./ 

I 

. , 
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I N N E N - O N N A N ERDEKESSEGEK 

A FBH. ZIII. évf. 1. sz~m~nk 11.es 12. 
oldal~n irtam az Aranysarkantyus Vitézi 
RendrBl. A R~nd jelvényének a rajz~t is 
k5z5Item.-

Azonban nagy szerencsem volt, mert ifj, 
vitez Körösy Zolt~n tb. csendBr- aki szen
vedelyes erem' (ki tübtetes) gvüjt5? j3lküld
te nekem az Aranysarkantyus Vitez~ Hend 
jelvenyenek a szines fenykepét. 

Igy most itt baloldalt a hiteles ren
di jelvenyt tudom bemutatni.- Az én raj
zom csak eml~keztbBI készült s most l~t
hato hogya pajzs zöld mezeje~ egy zöld 

. sárkJny tölti ki. A feher kett~skereszt kö
zep~n pedig egy "K" t IV· K~roly király mo
nogramja ) betü 1~that6.-

_ Köszön8m Zolt~n 5csem, hogy kisegitet-
tel.-

A KONSTANTINI - Katonai - SZENT 
GYÖRGY LOVAGREND./ Parma es Sicilia/
förtenetében · csak 1697~ig lehet visz
sza menni. Amiko~ Palaelogi Bizánci 
csal~d ut6lso lesz~rmazoytja Andreas 
Angelus Flavius a jog~t atruh~zta a 
~4rmai Farnese csal~d I. Ferenc tag
j~ra s mint mondta Nagy Konstantin a
lapitotta a nevezett rendet a IV. _ 
sz~zadban.- 1191-ben Angelus llavi~ 
us Comenus megerBsitette, maj~Mih~ly 
Paleologus császár ismet megerösitet
te 1261-ben- • fJIiutén a Farnese csa
l~d kihalt a ~ármai Bourbon csal~d . 
6s a Siciliai Bourbon csal~d lett a 
rend patronusa. 1815-ben M~ria Luj-
za magát megtette a rend Nagymeste
r~nek. A Szt. GyBrgy Rendnek igy ket 
~ga keletkezett. 

A Rend jelvenye;- Arany gör5g ke-
reszt - vörös zomanccal fedve,- lil~ 

om vegzöd~sekkel- Krisztus monogramj~ 
val (arany X )- k5zepen egy P ( Rho)T, 
A kereszt vizszintes ~g~n alpha es ~~ 
me~a b~ttik es a kereszt végein a kez-

d betűkIn Hoc Signo Vinces • A rend
jel egy pajzson van feTftiggesztve es 
halv~ny kek szalagon a nyakban vise-
~--

x X X 
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lend8 • A csillagra helyezett ke

reszt pedig a bal mellen.-
Egyhazi lovagrend( kath.) igy 

abba csak katholikusokat vesznek fel. 
K .v~teles esetekben mint tb. lova
gokat-protest~nsokat is. 

Mindezeket csup~n az~rt irtam le, 
mert az egyik magyar ~js~gban a jobb 

oldalon lathato cikket olvashattam. 
Ugy gondolom, hogy az abban sze

rep13 lovagrend valami hamis rend le
het s igya nevezett Bzt. György 10-
vagrenddel nincs semmi kapcsolata. 

Igyekszem majd err8l a loyag
rendtöl is b8vebb t~jékoztatást sze-

d 

••• ••• • •• • •• ••• • •• 

24. ÓRA, 1995. május 

Hom Gyula konnányzása óta a magyar
nak csúfolt televízió elképesztó módon le
züllött. No nem mintha korábban megfelelt 
volna a magyar ígényeknek, hiszen akkor is 
SÚlÚn mutogattak nemzetidegen témákat, de 
legalább visszafogottan, vagy valamelyest ál
cázva. 

Közismert, hogy a TV-Híradó mindenütt 
a világon a legnézettebb műsorok egyike, így 
van ez hazánkban is, mivel csak egyetlen és 
egyoldalú bírforrásra szorulhatnak a nézók, 
belpolitikai kérdésben. 

Ez az újra kitatarozott tévéhiradó, amely 
mindennek mondható csak éppen tárgyila
gosnak nem, 1994. augusztus IS-én fóhírként 
adta eló, hogy Schweitzer József országos fó
rabbit a SztlJt György Loysgrend sorai kö
zé fogadta, mondván, hogy a zsidókat sem 
lehet innen "kirekeszteni" és a zsidó-magyar 
"megbékélésnek" jó szolgálatot tesz ez a 
gesztus is. 

- --'--'" • •• • •• • •• • •• • •• 
Jun. 10.-en kaptam Dr. Szakaly 8~ndor hadtört~n~szt8l egy foly6irato~ 
melynek acime; SZIVARVANY- Chicago- Budapest/ XVI. evf. 45. sz~m • 
Irodalmi, M"Uvészeti es Kritikai Szemle.- R~sztinkre 9 ' Z a foly6i:J:'a t a
zért ertekes, mert R 136-147. oldalon jelent meg Dr. Ssak~ly §~ndor . 
rr A mag~ar ki!'~lyi csendörsé~- 1919-1941 *A~ ir6 tömören és alapos fel

késztllts ggel ir a TestuletUn r8l a k8vetkezo alcimeken; A magyar kir~lyi 
csend8rs~g ujjaszervezese.,A csendörseg tag6z6d~sa., A nyomozati munka 
es a nyomox6 szervezet., Az iskol~k ~s ~ kiképzes.,A csendörség egyeb 
szervei., A csendörseg szolg~lat~.,A csendörseg j616ti tigyei és a ma

g~nviszonyok.--
Aki ezt a tanulm~nyt elolvassa, Úgy a va16di kepet kaphatja a N. Kir. 

Csendörs~gröl, amelyr~ az , elmult 45 év alatt a.kommu~isnák minden ros z
szat prob~ltak DBkenn~.- h8sz8njtik ~ándor felvmlágos~t6 munk~dat.-

- Mint 0lvas6im mar az a18bbi ir~saimb61 is olvashatt~k, hogy el~g 
sok~t lehettem egy~tt Pak~ry Pistával. Ezt a szamot azt le het mondan~ 
most a z ~ eml~kebek szántam •••••• 

~gy alkalommal Pista azt mondta nekem)-
-Ti eredetileg zempleniek vagytok,-talan még rokonsagban" is vagyunk. 
-~andi, te ugyis genealogus is vagy/nemcsak hyppologua. ~alan meg er-

re is ra tudn~l jWnni.- _ 
Bgyük alkalommal azt~n ~ista elküldte nekem a sz~rmaz~si t~blá~at~t.

Annak ~datait böng~szve a szemem mindjart megakadt a SVG~ család nevén. 
liat ime- val6ban rokonok vagyunk Pekéry ~.tst~val'! ... gsszealiitott am a 
lesz~rmaz~si t~bl~zatot s igy kidertilt, hogya kazsuhi Sugh6 ösök ré
vén 13. foku rokons~gban vagyunk.Zebegnyö 4s Kis-es Nagy_-' 'Azar csak egy 
hajit~snyira vannak egymást6l.-

Ha a csehek ds a t6tok nem kob§zz~k el a magyar egyh~zi anyakönyve
ket,meg tovabbi rokoni kapcsolatOkat is tal~lmttam volna biztosan.

__ _ l~y csak a tuloa~ali csal~di leszaunazas maradt az ut6kor számára.-; 
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Zemplén virmegye cslmere. SVt«~ TAM'Á~ . , . 
nemes Zebegn:y6i PEKARY ISTVAll h vit'z nemes Baranchi TAl·lASKA EImRE 

rokoni kapcsolataa 
S u ~ h 6 alias l!g6 (Kazsui). Bg{ zempl~n vm-i nemes csal~d. C!meresne

mes~ev&1e kelt 1665.'~emess~g't Ze~1~nmegy~b6~ 17ó4,tebr.27.-~n legfels8bb 
helye~ is ica~~lt8.CL.R.~VII-23.) Cimerpecset est megye lev61t'ra~an.-Vö; 
N.I.X.391.) ~1ebm;605, KÖsz;352. 

,Az 1754-55 ~v1 orsz. nemedi 8sszeirJskor Bihar mew-t\ben Györf!jY, liyitrs me-
gyeben ~tdos fordulnak e16 az igazolt nemesek k8zött. . 

A csa ~empl~n vm-eme k8vetkez8 k8zs'gekben birtokolt; Kezs6C e16bb Ke-
sUh,Kazsu) - itt e Ge6cze cssl~d is,-Bodrogy~cs 6s Szomotor. 

!'9zsui ~ghl> l:'6ter 1681-ben Sáraospstakonllpaloth hadnagyll~k6czi fejedelem 
~r4ban. -

St'Jp6 H~ria . 
x eary Gabar 

S u g h 6 

Pek~ JAzset üalsz~c~,~empl'n vm.) 
Z>O~ 'or z (-"-1821.III.18.) 
Pg AJAnos (-11-*1852 VI.24.) 
x ~~y G1zella(-#-18A5,IV.30.) 

pe~J Istv~n (. TOkej,1891 ,X.8.) 

x Kr8rZer 9a~ltaCTOk8j,~918,VI~*30~ 

PekJry Is~n II.C*Tokaj,j919,IX.30.) 

raldikus 

Stih6 ~nna ~Biste,Zemp!Q 
x 111 GYörgy vm.) 

Ill' N~ ia -"-
x.ns.ll~ _ 6s -"-

Hutks Judith _li-
x ~aíDáski l·Im~ V.CvÚy, 

I ~ompl~n vm. , 
Tamáska UiMly VI. (~tköl ib· 

x •••••••••••• zik Űng vm-u I : be 1749-ben. 

TamAska ZsigmondC&1745 + 
x PA1Aczi llorv'thet~is,1805 

Tam~sks ~al C*~!locs.1792 
x Aza~ ~zab6 III.31• + 

KUra I .. 1843,II.12.) 

TamAska ~~nos I.C*1826,VI. 
x gul'csi Gul'cu.r~·7 +1874, 
ErzsZbet(~Alocs)!V.19. 

~amAs~a ~~nos II.C*GAlocs, 
x ns. "egedUs ~~ 1856,XI.7. 

r6z Le .- + 1892 ,XII 
I 5. 

TamAska Endre ~ (~locs~ 
x P~trehai · .I1e 188 ,XI.16. + 
gedn8-M~r1a -PozsoDY,1956, I . VIII.14.) 

Tam~ska ~dre Ig(~riy:!re&V'
X01. Nagy-ldn;ri 6s · za,1913, 
I's6pt-Feket.-Ae- V.30. 
talin( elv.1963~) 

. x 2. -V.d~helJli agy 
Serolta .. negdolns( 1965.n16.7.) 



KisazaJ'. - Ilarangláb 1619-böI. 

Ebbe a ~emplomba jartak a 
~ek~ry es a ~am~sfa 8sBk az 
Istent dics~rni par sz~z ~
ven keresztUI .. -
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LOF(JROSZT~S 

Vasalt paták csattognak a kavicsos parton ••• 
Két székely lovas jő két pár lóval avizre. 
Rögtön le harisnyát, inget, s már benne csubognak. 
A viz hamar az állatok szügyéig ér föl, 
Sodomá is őket, de szorulnak a térdek, 
S múködnek a sarkak, fordulást követelve -
A lovak nyúlt nyakkal engednek a parancsnak, 
Igy fordulnak, meg úszva, föl és le néhányszor, 
Mig egyik legény rikkant, s hetykén veti hátra: 
Szoritsad, Imrel S ez rá~ Ne hagyd magad, Ároni 
S kocognak nyersen a játszadozáshoz. 

Majd ezt megúnva, kiállnak a partmenti sekélybe, 
Szikkadni a napra, mely roppant fényt, hevet süti 
Aranypor a sok csepp, megrázkódván az állati 
Igy lovukon, szinte helyükre kövülve időznek, 
Két .szqas székely, bajviselt, bús konokarcu. 
Fölöttük madár húz, ámyvető fellegek úsznak, 
A dél még izzóbb, - ők állnak rezzenetlen 
Szoborként. Egykor igy álltak (ők, vagy apáik) 
A Pruthnál is; igyagránátszaggatta Doberdó 
Szikláin; akár Pennsylvania gyilkos levegőjú 
Bányáiban, s álltak, ahol csak állniok kellett, 
Keserú doceal, a sorsnak szembeszegülve. 

S én nem tudom a sorsot, mit tartogat még ezutánra? 
E végzetes ég alatt lesze még öröm?· 
De tudok annyit, hogy ha öröm helyett 
Tüzes mennykövek szakadnak is itt le -
Mig gyászosan évek százai húznak el -
Ok örömtelen ül is, ha kínba tébolyodottan: 
Itt fognak állni örökké, hogy Imre szoritja, 
Áron pedig ..• Áron nem hagyja magát! 

Tompa László 

, 
Ismet egy T A M A S K A közeledik a 80. szület~s
napj~hoz.- II 

Istv~n Ocs~m !- Szeretettel gondolok ~ád e
zen a nevezetes napon !-
Az tJristen adjon még Neked sz~m,os esztendöt és 
jb eg~szs~get !- - Bandi b~tyád -

-----------------------------------------------------------------------
LevelekbBl reszletek ; 
Niskolcrbl; "Utolagos evged~lyeddel lem~soltam az anyago t / FBHJ, mivel 

nekem is smk kedves szemelyes ismerö~öm s zerepelt benne, ~egedüs ~oltán 
bacsi eEr. ~rt6l Thassy- PI~venszky §eri bácsimg. nogy mi~yen kicsi a vi
lág, azt bizonyit ja, hogy itt j~rt a Borsosmegyei Vit~zi Hendnel J ezierski 
ur; nev~t meghallva amajus 13.-i Vitezi Majá l ison elövett em a z anyagot, 
jgen meg8r~ltek annak ~s a sze~yi kapcsolatunkna k . Mellekele rn ~ meghi-
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v6t. +ge~ je hangulatban töltött~k k~zös maj~lisunkat, asztalt~rsam Sipos 

tanar ur volt lány~val TOkajboI, Dr. r~sztor Ottq rendörtiszt, valamint 
sok szeretettel kUldi üd vÖzlet~t vi t~z i'loar 1"'tll u zerencs:b8l •••• " 

/Szombathelyröl;/ "Azt l~tom,·b~g; a :§ajtarsi Level m~ködik, mert eb
ben az evben kett öt is kaptam.Természetesen én azonnal megmutatom azok
nak is, akik nem jutnak hozza ezekhez s floridai hirekhez.-" 

Bandik~m ! Isten kegyelmet kerjuK Feleseged jobbultls~hoz es a Te 
sorsod alakul~stlhoz." •••• 

/ M~ncaenböl./ ".bandik~m ! G~~d~ij arra, hogya je l r ten ~s a sors ut
jai elhataroz~sai kiszamithatatlanok, a megmaradtak elete megy tov~bb, 
hogy azokat a feladatokat, melyek~t a sors resz~kre m~g kiirott, telje
siteni tudják.- Ert ne feledd el es meg nem tört, emelt fej ~~ te6ttar~ 
t~ssal viseld tovabb azmkat a terheket, melyeket a Bors reszedre el
rendelt." ••• 

• •••• 
/IIBudapeströl/;"Veletek kapcsolatban, gyakran gondolunk H~tok es remel-
juk, hogy majd jobbra fordulnak a dolgok." ••• 

•••••• • 
Egy USA-beli konzuli lev~lbÖli-"Gratulalok gyönyör"U teljesitm~nyeid

hez; valoban k8nyvet ~ehetne eleterdr81 irni. Szegyen, hogya MDF kor
m~nya sem haszn~lta ki a.nagy t8rtenelmi lehetöseget hogy ilyen embe-

reknek, mint Te , a szolgalat~t, tu~tls~t, tapasztalatJt ig~nybe vegye. 
Hazankra ez tragikus veszteseg. - J.,\;gy~pkent en is csendör-ivadek vagyok. 
Edesap~mn~l becs"Uletesebb embert soha nem l~ttam- a p~pa is elbujhatna 
mögötte.-Hemelem, hogy alkalmunk lesz a kÖzeljövöben szemelyesen is 
tal~lkozni, nagy 8r8m, elmenyes megtmszteltetes lenne sz~momna." •••• 

• • • • • 
/Budapestr8l/;1I Az idei csal~di zsand~rnapot 22.-én tartottuk meg, r e-
mek idöt ~ogtunk ki, kellemes volt, azt hüszem, mindenki jbl erezte ma
gat. Kiss Gabi is itt volt, irtunk egy csome lapot, kÖztük Neked is ••• " 

I • • • • • •• T 
I / BUdapestr8l erke zett jul. 21.-en./- "r'1egrend"Ulessel olvastam af. 
evi ~pr.20.-~n keltezett leve~edát ••• Megitelesem szerint nagyon nehez 
feled~tot jelent megtal~lni a szavakat, hogy az 50 éves bar~ti kapcso
lattinkhoz meltoan reag~ljak legutbbbi soraid szomoru tartalm~ra ••• "Pro
h~szka szavait idezve-./sub specie aeternitatis" szeml~lve 9 földi let 
törteneseit, vigaszuI teljes egy"Utterzesael arra kerem ~eremtönket, hogy 
adja meg Mindny~junknak az ~ megm~sithatatlan akarat~ban valo bekes meg-
~ ~ , " nyugvas kegyelmet. • ••• 

• •••• 
ifj. Pek~ry Istvan leveleböl ;- "Sok mindent ~t gondoltam az6ta,Sok re-

gi kepet ~tnéztem. bok régi bar~tra gondoltam. Sok szep emlek- naGyon 
sok a chesterlan~i l~vas örsröl !-Vegül is Bandi b~ty~m volt ~desap~m
nak egyik legjobb es legregibb bar~tja. Edesap~m ~tlepett abba az örök 
dimenzioba, ahol kimer~les nelkül fog lovagolni ••• " 

HIVEN. BECSOLETI'EL. VIT.tzOL 

MlNDHAULIGI 
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A2 AL~A REGIA magyar k~polna, ahol J 

dr. v~téz KörBssy Zolt~n m.kir. caan 
dör sz~zados hamvai nyugszanak.-
I Berkeley Springs, West VirginiaAI 

- + + + + + 

A szerkesztö Istv~n öcs~vel\ 1993, 
november~ben, I Butler. pa.USA( 

Onkéntes adom~nyok a FBH-ra 1995 ~v-
ben;- Y. E. $ 15.00, Dr.F.L-n~ $ 20.00 
ifj.v.K.Z. $ 20~OO, B.M.A. $ 15.00, 
v. B.G. ~~ 100.00, v.G.!. $ 25.00 ,v.D.Gy. 
$ 20.00 

A Szerkesztös~g h~l~san köszöni a 
na gyl el kU adom~nyokat.-

- ooo -
A FBH. jelen sz~ma l e z~rva , 1995,~ul. 
21.-~n.-
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Cim-, 
Endre v. Tamáska de Baraneh 
2621 Woodgate Lane 
Sarasota, FL. 34231, USA.-

Colonel the Chevalier 
Endre v. Tamaska de Baranch 

2621 Woodaate Lane .-
Sarasota. FL ~231 USA .. 

'.6:", 


